WSNWM600BK
Wi-Fi adapter

Description (fig. A) English

1. USBinterface Connect the device to the USB port of your computer.

The LED indicator is on: The device is connecting.
The LED indicator flashes: The device is in working
mode.

The LED indicator is off: The device is disconnected.

2. LEDindicator

Installing the software
If the PC or laptop does not recognize the device automatically, insert the
installation CD into the CD-ROM drive.

« Follow the installation wizard to install the software

Use

+ Connect the device to the USB port of the computer.

« Select the network icon to view available networks.
Connect to the desired network.

Technical data

Main chipset MT 7610U
Interface USB 2.0
Antennas 1internal antenna

Transmission distance Maximum 100 m (indoors)

2412 ~2484 GHz

Working frequency 515 ~ 5.825 GHz

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Transmitting power

802.11b:-76 £ 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Receiving sensitivity

Votage/current 5VDC+5%VDC/ <220 mA (maximum)
Windows Vista
Operating system Windows 7
perating sy: Windows 8
Windows 10

Wireless security support | WPA /WPA2 /WEP / 802.1X / WMM

Dimensions (LxWxH) 27.7x142x6.7 mm

Main chipset MT 7610U
Interface USB 2.0
Antennes 1interne antenne
Zendbereik Maximum 100 m (binnenshuis)
Werkfrequentie 2:‘11;:,28"2‘246321

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 +2 dBm
Zendvermogen 802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm

802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Gevoeligheid ontvangst

Voltage/stroomsterkte 5V DC+ 5%V DC/ <220 mA (maximum)

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Besturingssysteem

Ondersteuning draadloze

e s WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM
beveiliging

Afmetingen (LxBxH) 27,7x14,2x6,7 mm

Gewicht 29g
Temperatuurbereik:

Functionering -10°C~50°C
Opslag -20°C~85°C
Vochtigheidsbereik:

Bedrijf 20% ~ 85%
Opslag 20% ~ 90%

A

i OF ELECTRIC SHOCK
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Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door een erkend
technicus om het risico op elektrische schokken te verkleinen.

Koppel het product los van het stopcontact en van andere apparatuur als er zich
problemen voordoen.

Lees voor gebruik de handleiding zorgvuldig door. Bewaar de handleiding voor
latere raadpleging.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding.
Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect apparaat onmiddellijk.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Reinig niet de binnenzijde van het apparaat.

Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet juist werkt, vervang
het dan door een nieuw apparaat.

Reinig de buitenzijde van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Beschreibung (Abb. A) Deutsch

SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Anschluss Ihres

1. USB-Schnittstelle
Computers an.

Die LED-Anzeige leuchtet auf: Das Gerét verbindet
sich.

Die LED-Anzeige blinkt: Das Gerét befindet sich im
Betriebsmodus.

Die LED-Anzeige ist ausgeschaltet: Das Gerét ist
getrennt.

2. LED-Anzeige

Weight 29g

Temperature range:

er
Falls der PC oder Laptop das Gerét nicht automatisch erkennt, legen Sie bitte die
Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Sicherheit

CAUTION
00 NOT OPE!

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt bei
erforderlichen Servicearbeiten ausschlieBlich von einem autorisierten Techniker
geoffnet werden.

Bei Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geréten.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte
bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur spateren Bezugnahme auf.
Verwenden Sie das Gerét nur bestimmungsgemaB. Verwenden Sie das Gerét nur
fiir den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

Verwenden Sie das Gerat nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das
Gerét beschadigt oder defekt, erneuern Sie es unverziglich.

Reinigung und Pflege

Warnung!

Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel.

Reinigen Sie das Gerét nicht von innen.

Versuchen Sie nicht, das Geréat zu reparieren. Falls das Gerét nicht einwandfrei
arbeitet, tauschen Sie es gegen ein neues aus.

Reinigen Sie das AuBere des Gerats mit einem weichen feuchten Tuch.

Descripcion (fig. A) Espanol

1. Interfaz de USB Conecte el dispositivo al puerto USB del ordenador.

El indicador LED esta encendido: El dispositivo se esta
conectando.

Interface

USB 2.0

Antennes

1antenne interne

Distance de transmission

Maximum 100 m (intérieur)

riferimenti futuri.

Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per
scopi diversi da quelli descritti nel manuale.

Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato o
difettoso, sostituirloimmediatamente.

Puliziae

Fréquence de service

2,412 ~ 2,484 GHz
5,15~5,825 GHz

Puissance d'émission

802.11b (CCK) 11 Mbps : 17 + 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps : 14 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps : 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Sensibilité de réception

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65+ 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Tension /courant

5V CC+5%YVCC/ <220 mA (maximum)

Systéme d'exploitation

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Prise en charge de
sécurité sans fil

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

Dimensions (LxIxH)

27,7x14,2x6,7 mm

Attenzione!

Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.
Non pulire l'interno del dispositivo.
Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente,

sostituirlo con uno nuovo.

Descrigao (fig. A)

Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.

Portugués

1. Interface USB

Ligue o dispositivo & porta USB do seu computador.

2. Indicador LED

O indicador LED esta aceso: O dispositivo esta a ligar.
O indicador LED pisca: O dispositivo esta no modo de
funcionamento.

O indicador LED esta apagado: O dispositivo esta
desligado.

Instalar o software

+ Se o PCou o computador portétil ndo reconhecer automaticamente o dispositivo,
insira 0 CD de instalacdo na unidade de CD-ROM.
Siga as instrugdes do assistente de instalagao para instalar o software

Utilizagao

Ligue o dispositivo a porta USB do computador.
Selecione o icone de rede para visualizar as redes disponiveis.

- . - Poids 299 Ligue a rede pretendida.
. Elindicador LED parpadea: El dispositivo se encuentra P
2. Indicador LED ) . K Dados técnicos
en modo de funcionamiento. Plage de température :
El indicador LED esta apagado: El dispositivo esta Fonctionnement -10°C ~50°C - -
desconectado. Stockage 20°C ~ 85 °C Chipset principal MT 7610U
'l idité : Interf: UsB2.0
Instalacion del software EIageAd humidité : 20% ~ 85% nterface
+ Siel PCo el portatil no reconoce el dispositivo automaticamente, inserte el CD de onctionnement b~ 85% N ] -
instalacion en la unidad de CD-ROM. Stockage 20% ~ 90% ntenas antena interna
- Siga el asistente de instalacion para instalar el software. o L P o
PR Distancia de transmissao | Maximo 100 m (interior)
Uso Sécurité

« Conecte el dispositivo al puerto USB del ordenador.
- Seleccione el icono de red para ver las redes disponibles.
« Conéctese ala red deseada.

Datos técnicos

Chipset principal MT 7610U
Interfaz USB 2.0
Antenas 1antena interna

Distancia de transmision Maximo 100 m (interior)

Frecuencia de
funcionamiento

2,412~ 2,484 GHz
5,15~5.,825GHz

a
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A

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit doit étre ouvert uniquement

par un technicien qualifié si une réparation s'impose.

référence ultérieure.

Débranchez l'appareil et les autres équipements du secteur s'il y a un probléme.
Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute

Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas I'appareil a

d'autres fins que celles décrites dans le manuel.

N'utilisez pas |'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse.

Sil'appareil est endommagé ou défectueux, remplacez-le immédiatement.

Nettoyage et entretien

Aver !

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 £ 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Potencia de transmisién

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Sensibilidad de recepcion

Tension/corriente 5V CC+5%VCC/ <220 mA (méximo)

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Sistema operativo

un neuf.

Descrizione (fig. A)

N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.
Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.
Ne tentez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil fonctionne mal, remplacez-le par

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide.

Italiano

Frequéncia de trabalho

2,412~ 2,484 GHz
515~ 5,825 GHz

Poténcia de emissao

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 + 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Sensibilidade de rececao

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Voltagem/corrente

5V CC+5%VCC/ <220 mA (maximo)

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Modtagerfalsomhed

Speending/strem 5V DC+ 5%V DC/ <220 mA (maksimum)

Windows Vista
Operativsystem Windows 7

Windows 8

Windows 10
Tradlos sikkerhed/ WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM
support

Mal (LxBxH) 27,7x14,2x6,7 mm

Vaegt 299

Temperaturomrade:

Betjening -10°C~50°C

Opbevaring -20°C~85°C

Luftfugtighedsomrade:

Drift 20%~85%

Opbevaring 20 % ~ 90 %
Sikkerhed

a CAUTION n
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For at nedsaette risikoen for elektrisk sted, mé dette produkt kun &bnes af en
autoriseret tekniker, nar service er nedvendig.
Tag produktet ud af stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem.

Lzes vejledningen omhyggeligt fer brug. Gem vejledningen til fremtidig brug.
Brug kun enheden til de tilsigtede formal. Brug ikke enheden til andre forméal end
dem, som er beskrevet i vejledningen.

Brug ikke enheden, hvis den har beskadigede eller defekte dele. Hvis enheden er
beskadiget eller defekt, skal den omgéende udskiftes.

Rengoring og vedligeholdelse

Advarsel!
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende rengeringsmidler.
Rengor ikke enheden indvendigt.
Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal den
udskiftes med en ny enhed.

Renger enheden udvendigt med en bled, fugtig klud.

Beskrivelse (fig. A) Norsk

1. USB-grensesnitt Koble enheten til USB-porten pa en datamaskin.

LED-indikatoren lyser: Enheten kobler seg til.
LED-indikatoren blinker: Enheten er i driftsmodus.
LED-indikatoren lyser ikke: Enheten er frakoblet.

2. LED-indikator

Sistema operativo

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Suporte de seguranca
sem fios

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

Dimensoes (CxLxA)

27,7x14,2x6,7mm

Installere programvaren
+ Huvis en PC eller laptop ikke gjenkjenner enheten automatisk, setter du inn
installasjons-CD'en i CD-ROM-stasjonen.
Folg installasjonsveiviseren for & installere programvaren.
Bruk
Koble enheten til USB-porten pa en datamaskin.
Klikk pa nettverksikonet for & vise tilgjengelige nettverk.
Koble til ensket nettverk.

1. Porta USB

Collegare il dispositivo alla porta USB del computer.

2. Indicatore LED

L'indicatore LED & acceso: Il dispositivo si sta
connettendo.

Lindicatore LED lampeggia: Il dispositivo & in
modalita di funzionamento.

Lindicatore LED & spento: Il dispositivo & disconnesso.

Compatible con

. P . WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM
seguridad inalambrica

Dimensiones (Lar. x

An.xAL) 27,7x14,2x6,7 mm

Peso 299

Operation -10 :C ~50 :C - Folgen Sie dem Installationsassistenten, um die Software zu installieren Margen de temperaturas:
Storage -20°C~85°C L h Funcionamiento -10°C~50°C
Humidity range: « SchlieBen Sie das Gerit an den USB-Anschluss des Computers an. Almacenamiento -20°C~85°C
Operation 20% ~ 85% « Wihlen Sie das Netzwerksymbol aus, um die verfiigbaren Netzwerke anzuzeigen.
P ° « Verbinden Sie sich mit dem gewiinschten Netzwerk. Margen de humedad:
Storage 20% ~ 90% Technische Daten Funcionamie.ento 20% ~ 85%
Almacenamiento 20% ~ 90%
Safety .
Haupt-Chipsatz: MT 7610U
CAUTION
O Pl SReC Schnittstelle UsB 2.0

To reduce risk of electric shock, this product should only be opened by an authorized
technician when service is required.

Disconnect the product from the mains and other equipment if a problem should
occur.

Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.
Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other
purposes than described in the manual.

Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged
or defective, replace the device immediately.

Cleaning and maintenance

Warning!

Do not use cleaning solvents or abrasives.

Do not clean the inside of the device.

Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace
it with a new device.

Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.

Beschrijving (fig. A) Nederlands

Sluit het apparaat op de USB-poort van uw computer

1. USB-aansluiting 2an

Antennen 1interne Antenne

Sendeweite Maximal 100 m (Innenbereich)

2,412~ 2,484 GHz

Betriebsfrequenz 515 ~ 5,825 GHz

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12+ 2 dBm

Sendeleistung

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
Empfangsempfindlichkeit | 802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Spannung/Strom 5V DC+5%V DC/ <220 mA (maximal)
Windows Vista
. Windows 7
Betriebssystem Windows 8
Windows 10

De LED-indicator brandt: Het apparaat maakt
verbinding.

De LED-indicator knippert: Het apparaat bevindt zich
in bedrijfsmodus.

De LED-indicator is uit: Het apparaat is niet
aangesloten.

2. LED-indicator

De software installeren
Plaats als de PC of laptop het apparaat niet automatisch herkent de installatie-CD
in het CD-ROM-station.

«+ Volg de installatiewizard om de software te installeren.

Gebruik

« Sluit het apparaat op de USB-poort van de computer aan.

« Selecteer het netwerkpictogram om de beschikbare netwerken te bekijken.
Maak verbinding met het gewenste netwerk.

Technische gegevens

Drahtlose

Sicherheitsunterstiitzung WPA/WPAZ /WEP /802.1X / WMM

Abmessungen (LxBxH) 27,7 x14,2x 6,7 mm

Gewicht 299
Temperaturbereich:

Betrieb -10°C~50°C
Aufbewahrung -20°C~85°C
Feuchtigkeitsbereich:

Betrieb 20% ~ 85%
Lagerung 20% ~ 90%

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto sélo deberia abrirlo un
técnico autorizado cuando necesite reparacion.

Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera
alguin problema.

Lea el manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura
necesidad.

Utilice el dispositivo inicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con
una finalidad distinta a la descrita en el manual.

No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido danos o tiene un defecto. Si el
dispositivo ha sufrido dafios o tiene un defecto, sustittiyalo inmediatamente.
Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

+ No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

No limpie el interior del dispositivo.

No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente,
sustitiyalo por uno nuevo.

Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave humedecido.

Description (fig. A) Frangais

Connectez le dispositif sur le port USB de votre

1. Interface USB .
ordinateur.

Lindicateur LED s'allume : Le dispositif se connecte.
Lindicateur LED clignote : Le dispositif est en mode
fonctionnement.

Lindicateur LED s'éteint : Le dispositif est déconnecté.

2. Indicateur LED

Installation du logiciel

« SilePCou le portable ne reconnait pas automatiquement le dispositif, insérez le
CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM.

« Suivez l'assistant d'installation pour installer le logiciel.

Usage

« Connectez le dispositif sur le port USB de votre ordinateur.

« Sélectionnez I'icone de réseau pour afficher tous les réseaux disponibles.

« Connectez-vous au réseau souhaité.

Caractéristiques techniques

Chipset principal MT 7610U

Installazione del software.

« Seil PCoil portatile non riconosce automaticamente il dispositivo, inserire il CD di
installazione nell'unita CD-ROM.
- Seguire l'installazione guidata per installare il software.

Uso

« Collegare il dispositivo alla porta USB del computer.

« Selezionare I'icona della rete per visualizzare le reti disponibili.
« Collegare alla rete desiderata.

Dati tecnici
Chipset principale MT 7610U
Interfaccia USB 2.0
Antenne 1antenna interna

Distanza di trasmissione

Massimo 100 m (al coperto)

Frequenza di
funzionamento

2,412~ 2,484 GHz
5,15~ 5,825 GHz

Potenza di trasmissione

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 £ 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Sensibilita di ricezione

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40),-65 + 1 dBm
AC80 - MCS9: -55 + 1 dBm

Peso 299
Intervalo de temperatura:
Funcionamento -10°C~50°C
Armazenamento -20°C~85°C
Intervalo de humidade:
Funcionamento 20% ~ 85%
Armazenamento 20% ~ 90%
Seguranga

k OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

A

+ Quando necessitar de reparacao e para reduzir o risco de choque elétrico, este
produto deve apenas ser aberto por um técnico autorizado.
Desligue o produto da tomada de alimentagao e outro equipamento se ocorrer

um problema.

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar. Guarde o manual para

consulta futura.

Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o

dispositivo para outras finalidades além das descritas no manual.
Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se
o dispositivo estiver danificado ou tenha defeito, substitua imediatamente o

dispositivo.
Limpeza e manutencao
Aviso!

Néo utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Nao limpe o interior do dispositivo.

Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar corretamente,
substitua-o por um dispositivo novo.

Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano himido macio.

Beskrivelse (fig. A)

Dansk

1. USB-port

Tilslut enheden til USB-porten pé din computer.

Tensione/corrente

5V CC+5%VCC/ <220 mA (massimo)

Sistema operativo

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

2. LED-indikator

LED-indikatoren er teendt: Enheden opretter
forbindelse.

LED-indikatoren blinker: Enheden er i driftstilstand.
LED-indikatoren er slukket: Enheden er ikke tilsluttet.

Supporto di sicurezza
wireless

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

Dimensioni (LxPxA)

27,7x14,2x6,7 mm

Peso 299

Intervallo di temperatura:

Funzionamento -10°C~50°C

Condizioni -20°C~85°C

Intervallo di umidita:

Funzionamento 20% ~ 85%

Stoccaggio 20% ~ 90%
Sicurezza

a CAUTION

RISk OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, il presente prodotto deve essere aperto

solo da un tecnico autorizzato, nel caso sia necessario ripararlo.

un problema.

Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci

Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per

ion af
« Huvis pc'en eller laptoppen ikke kan genkende enheden automatisk, sa saet en
installations-cd i cd-rom-drevet.
Folg installationsvejledningen for at installere softwaren

Anvendelse

« Tilslut enheden til USB-porten pa computeren.
Vaelg netvaerksikonet for at se tilgaengelige netvaerk.
Forbind til det enskede netvaerk.

Tekniske data

Main chipset MT 7610U
Brugerflade UsB 2.0
Antenner 1intern antenne

Transmissionsafstand

Maksimum 100 m (indenders)

Driftsfrekvens

2,412 ~ 2,484 GHz
515~ 5,825 GHz

Transmissionseffekt

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 + 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

data
Hovedbrikkesett MT 7610U
Grensesnitt UsB2.0

Antenner 1intern antenne
Rekkevl.dde for Maks 100 m (innenders)
overfering

2,412 ~ 2,484 GHz

Arbeidsfrekvens 515 ~ 5,825 GHz

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 + 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps:
802.11n (OFDM) 54 Mbp:
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Sendestyrke

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Mottakersensitivitet

Spenning/strom 5VDC+ 5%V DC/ <220 mA (maks)

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Operativsystem

Stotte for tradles

. WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM
sikkerhet

Dimensjoner (LxBxH) 27,7 x14,2x6,7 mm

Vekt 299

Temperaturomrade:

Bruk -10°C~50°C

Lagring -20°C~85°C

Luftfuktighetsomrade:

Ved bruk 20% ~ 85%

Ved lagring 20% ~ 90%
Sikkerhet

[ cauTtion |
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

For & redusere faren for stromstot, skal dette produktet bare &pnes av en autorisert
tekniker néar vedlikehold er nedvendig.
Koble produktet fra strammen og annet utstyr dersom et problem oppstar.

Les bruksanvisningen naye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig
bruk.
Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formal
enn det som er beskrevet i bruksanvisningen.
Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes
umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.
Rengjering og vedlikehold
Advarsel!

Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.
« Ikke rengjer innsiden av enheten.
« lkke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt den
med en ny enhet.

Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut.



Beskrivning (fig. A) Svenska
1. USB-grénssnitt Anslut enheten till datorns USB-port.
LED-indikatorn ar pa: Enheten &r ansluten.
2. LED-indikator LED-indikatorn blinkar: Enheten &r i arbetslage.

LED-indikatorn ar av: Enheten &r ej ansluten.

Installera programvaran

Om PC:n eller laptopen inte kdnner igen enheten automatiskt, satt i installations-

CD:n i CD-ROM-enheten.

« Folj installationsguiden fér att installera programvaran

Anvéndning

« Anslut enheten till datorns USB-port.
Valj natverksikonen for att visa tillgéangliga natverk.

Anslut till 5nskat natverk.

Tekniska data

Huvud-chipset MT 7610U
Granssnitt USB2.0
Antenner 1interna antenn

Lampétilarajat: Uzytkowanie
ampotilarajat: . . « Podtacz urzadzenie do portu USB komputera.
Toimenpide -10°C~50°C + Wybierz ikone sieci, aby zobaczy¢ dostepne sieci.
Sailytys -20°C~85°C « Podtacz z wybrana siecia.
Kosteusrajat: Dane techniczne
Kaytto 20% ~85%
Sailytys 20 % ~ 90 % Gtéwny chipset MT 7610U
Turvallisuus Interfejs USB 2.0
Anteny 1 antena wewnetrzna

CAUTION
RISICOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Sahkoiskun riskin pienentdmiseksi, ainoastaan valtuutettu huoltohenkil6 saa avata
tdman laitteen huoltoa varten.
Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.

Lue kéyttéopas huolella ennen kéyttoa. Sailyta kayttdopas tulevaa kéyttoa varten.
Kéyta laitetta vain sille tarkoitettuun kdyttotarkoitukseen. Ald kayta laitetta
muuhun kuin kdyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen.

Ald kayta laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut
tai viallinen, vaihda laite valittdmasti.

Puhdistus ja huolto

Sandningsavstand

Max 100 m (inomhus)

Arbetsfrekvens

2,412 ~ 2,484 GHz
5,15~ 5,825 GHz

Séandningseffekt

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 + 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Mottagning kanslighet

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Spanning/strom

5VDC+5%VDC/ <220 mA (max)

Operativsystem

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Stod for tradlost sékerhet

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X/ WMM

Dimensioner (LxBxH)

27,7x14,2x6,7 mm

- Ala kayta huommla tai hankausamelta

Ala yrité korjata laitetta. Jos Ialte ei toimi asianmukaisesti, vaihda se uuteen.

Puhdista laite ulkopuolelta pehmeéllg, kostealla liinalla.

Nepypagn (e1k. A) EMnvikéa

ZuvdéoTe T ouokeur| ot Bupa USB tou unohoyloth

1. Aacvvdeon USB
oag.

Zasieg transmisji

Maksymalnie 100 m (w pomieszczeniu)

Czestotliwos¢ robocza

2,412 ~ 2,484 GHz
5,15~ 5,825 GHz

Moc nadawania

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 £ 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Czuto$¢ odbioru

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 £ 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Napiecie/natezenie

5V DC+5%VDC/ <220 mA (maksymalnie)

System operacyjny

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Wsparcie bezpieczenstwa

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

Bezpecnost

CAUTION
RISi OF ELECTRIC SHOCK
00 NOT OPEN

Abyste sniili riziko drazu elektrickym proudem, mél by byt v pfipadé potieby
tento vyrobek otevien pouze autorizovanym technikem.
Dojde-li k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte pfirucku. Pfirucku uschovejte pro pozdéjsi

pouziti.

Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamyslenym tcelim. Nepouzivejte zafizeni k

jinym Gcelm, nez je popsano v pfirucce.

« Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je
zafizeni poskozené nebo vadné, okamzité jej vyménte.

Cisténia Gdrzba

Upozorné

« Nepouzivejte ¢istici rozpoustedla ani abrazivni Cistici prostfedky.

« Necistéte vnitek zafizeni.

« Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje spravné, vyménte

jej za nové zafizeni.

« Venek zafizeni ocistéte mékkym, suchym hadfikem.

Leiras (A abra) Magyar

Frecventa de lucru

2,412~ 2,484 GHz
515~ 5,825 GHz

Putere de transmisie

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 +2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Sensibilitate de receptie

802.11b:-76 £ 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Tensiune/curent

5V CC+5%VCC/ <220 mA (maximum)

Sistemul de operare

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Compatibilitate
securitate fara fir

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X/ WMM

KommnoHeHTamu. H
YCTPOIACTBO.
0unCTKa 1 06CAykMBaHME

MpeaynpexaeHue!
He nponssoauTte 0uncTKy pacTBOpUTENAMY Ui abpasusamm.
He BbINONHATE OUMCTKY BHYTPEHHIX MOBEPXHOCTEN YCTPOIiCTBa.
He nbiTaiiTech camocToATeNbHO PeMOHTMPOBaTb yCTpOIZ(TBO. HenpaBMano
pa6oTammee yCTpOVI(TBO cnefyeT 3aMeHUTb HOBbIM.

0 3aMeHuTe NoBpP 0e NN HeucnpasHoe

«  OyuncTuTe KOpnyc yCTPOCTBa NPV NOMOLLMU MAKOW BAaXHOW TKaHW.

Agiklama (sek. A) Tiirkge

Cihaz bilgisayarinizin USB baglanti noktasina

1. USB arabirimi -
baglayin.

LED gostergesi agiktir: Cihaz baglaniyor.

LED gostergesi yanip soner: Cihaz calisma
modundadr.

LED gostergesi kapalidir: Cihazin baglantisi kesilmistir.

2. LED gostergesi

Dimensiuni (LxIx])

27,7x14,2x6,7mm

Csatlakoztassa az eszkozt a szamitogép USB-

1. USB csatlakozd "
portjahoz.

A LED jelz6 vilagit: Az eszkoz csatlakozik.
A LED jelz6 villog: Az eszkoz hasznalatban van.
A LED jelz6 kikapcsol: Az eszkozt levalasztottak.

2. LEDjelzs

A szoftver telepitée

+ Haazasztali vagy a hordozhat6 szamitdgép nem ismeri fel automatikusan az
eszkozt, helyezze a telepité CD-t a CD-ROM meghajtoba.

« Kovesse a telepitévarazslé utasitasait a szoftver telepitéséhez

Hasznalat

az eszkozt a USB-portjéhoz.
« Kattintson a halézatok ikonjéra az elérheté haldzatok megjelenitéséhez.
« Kapcsolddjon a kivant halézathoz.

Miiszaki adatok

« PCveya diziistl bilgisayariniz cihazi otomatik olarak algilamazsa kurulum CD'sini
CD-ROM siirlicistine takin.
Yazilimi kurmak icin kurulum sihirbazini takip edin

Greutate 299
Interval de temperatura: Cihaz bilgisayarin USB baglanti noktasina baglayin.
Functionare -10°C ~50°C Kullanilabilir aglan gérinttilemek icin ag simgesini secin.
Depozitare -20°C ~85°C Istenen aga baglanan.
Teknik bilgiler

Interval de umiditate:
Functionare 20% ~ 85% .
Depozitare 20% ~ 90% Ana yonga seti MT 7610U

Arayliz USB 2.0

Siguranta
Antenler 1 dahili anten

RISk OF ELECTRIC SHOCK
NOT O

a CAUTION
DO NOT OPEN

A

sieci bezpr. dowych
H évdeign LED eival avappévn: H cuokeur ouvééetat.
H évéeién LED avaBooPrivet: H cuokeur| Bpioketal oe Wymiary (DxSxW) 27,7x14,2x6,7 mm
2. 'Evdei€n LED KataoTaon Aertoupyiag. .
H év8eign LED eivat oBnotn: H ouokeun éxet Ciezar 299
amoouvoeBEi. .
Zakres temperatury:
Praca -10°C~50°C
Eykatdotaon tou Aoyiopikou Przechowywanie 20°C ~85°C
Edv o H/Y i 0 9opntoq umohoyioTric Sev avayvwpioe! auTépaTa T GUSKEUH,
eodyete 1o CD eykardotaonc otn povada tou CD-ROM. Zakres wilgotnosci:
+  AKONOUBNOTE TOV HAYO EYKATACTACNG YIa VA EYKATACTHCETE TO AOYIGHIKO Praca 20% ~ 85%
Xprion Przechowywanie 20% ~ 90%

« Tuvdéote T ouokeur otn B0pa USB tou umoloytoTr.

F6 chipkészlet:

MT 7610U

Csatlakozofelilet

USB2.0

Antennak

1 beépitett antenna

Vikt 299

Temperaturintervall:

Anvandning -10°C~50°C

Forvaring -20°C~85°C

Fuktighetsintervall:

Anvandning 20% ~ 85%

Lagring 20% ~ 90%
Sékerhet

a CAUTION

K OF ELECTRIC SHooK
ot

OPEN

A

For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt endast 6ppnas av
behérig tekniker nér service behévs.
Dra ut natkabeln fran vagguttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot

problem skulle uppsta.

Las bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att

kunna anvéanda den igen.
Anvénd endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra
andamal &n dem som beskrivs i denna bruksanvisning.
Anvéand inte enheten om ndgon del &r skadad eller felaktig. Om enheten ar skadad
eller felaktig ska den bytas ut omedelbart.
Rengéring och underhall
Varning!

Anvénd inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.
+ Rengdr inte enhetens insida.
« Forsok inte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om den inte fungerar

som den ska.

Rengor enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa.

Kuvaus (kuva A)

Suomi

1. USB-liitanta

Liita laite tietokoneesi USB-liittimeen.

2. LED-merkkivalo

LED-merkkivalo palaa. Laite yhdistaa.
LED-merkkivalo vilkkuu: laite on toimintatilassa.

« EmA£ETe 10 1kovidio Siktuou yia va mpoPAnBouv ta Stabéotua diktua.
Tuvdebeite 010 €mMOULUNTS SikTuo.

TEXVIKA XApAKTNPIOTIKA
Baaiko Chipset MT 7610U
Alaouvdeon USB 2.0
Kepaieg 1 E0WTEPIKN KEPaia

AkTiva petadoong

Méyioto 100 m (eowTepIkd)

Zuyvotnta epyaciag

2,412 ~ 2,484 GHz
5,15 ~5,825 GHz

loxug petadoong

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12+ 2 dBm

Evaiobnoia Ajyng

802.11b:-76 + 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Bezpieczenstwo

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

« W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym, niniejsze urzadzenie
powinno by¢ otwierane wylacznie przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami,
kiedy wymagane jest przeprowadzenie przegladu.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac¢
instrukcje. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy
uzywac urzadzenia w celach innych niz okreslono w instrukgji.

Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek czesc¢ jest uszkodzona lub
wadliwa. Jesli urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe, nalezy niezwiocznie
wymienic urzadzenie.

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikéw ani materiatéw sciernych.

« Nie czysci¢ wewnetrznej strony urzadzenia.

« Nie podejmowac prob naprawy urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie,
nalezy wymienic je na nowe urzadzenie.

W przypadku wystapienia problemu odtaczyc urzadzenie od sieci i innego sprzetu.

Taon/1ox0¢

5V DC+ 5%V DC/ <220 mA (uéylotn)

Popis (obr. A)

Zewnetrzng strone urzadzenia czysci¢ migkka, wilgotng szmatka.

Cestina

A€IToupyIK6 cUoTNUA

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Ymootnpiletal acvppatn
AOQANELTt

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

Alaotaoelg (MxMNxY)

27,7x14,2x 6,7 mm

1. USB konektor

Pripojte zafizeni k portu USB pocitace.

2. LED ukazatel

LED ukazatel sviti: Zafizeni se pfipojuje.
LED ukazatel blika: Zafizeni je v pracovnim rezimu.
LED ukazatel nesviti: Zafizeni je odpojeno.

Instalace softwaru

« Pokud PC nebo notebook nerozpozna zafizeni automaticky, vlozte instala¢ni disk
CD do jednotky CD-ROM.

« Postupujte podle instala¢niho privodce pro instalaci softwaru.

Pouzi

- Pripojte zafizeni k portu USB pocitace.

« Vyberte ikonu sité a zobrazte dostupné sité.

« Pripojte se k pozadované siti.

Atviteli tavolsag

Maximum 100 m (beltéren)

Uzemi frekvencia

2,412 ~2,484 GHz
5,15~ 5,825 GHz

Atviteli teljesitmény

802.11b (CCK) 11 Mbps: 17+ 2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Vételi érzékenység

802.11b:-76 £ 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut numai de
catre un tehnician avizat, cdnd este necesara depanarea.

Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei
unei probleme.

Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari
ulterioare.

Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte
scopuri decat cele descrise in manual.

Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul

este deteriorat sau defect, inlocuiti imediat dispozitivul.

Curatarea si intretinerea

Avertisment!

Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Nu curatati interiorul dispozitivului.

Nu incercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect,
nlocuiti-l cu unul nou.

Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale.

Onucanue (puc. A) Pycckni

1. USBnopt MoakntounTe ycTpoiicTBo kK USB-nopty Komnbiotepa.

Fesziiltség/aramerésség

5V DC+ 5%V DC/ <220 mA (maximum)

Operacios rendszer

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Vezeték nélkdili titkositas

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

CBETOANOAHbIN HANKATOP ropuT: BoinonHAeTca
noaKioyeHue yCTporcTea.CBETOANOAHIN NHAWKATOP
MuraeT: YCTPOICTBO HaXOAUTCA B paboyuem pexnme.
CBETOANOAHDIN MHANKATOP He FopuT: YCTPONCTBO
OTK/IOUEHO.

2. CBeToavoAaHbIiA
VHAMKaTOp

YcTaHoBKa NporpamMmHoro obecneueHuns
Ecnu KomnibloTep 1 HOYTOYK He pacno3HaloT yCTPOIICTBO aBTOMATUYECKM, TO
yCTaHOBUTE KOMMAKT-AUCK B NPUBOA.

Yayin mesafesi Maksimum 100 m (i¢ mekanlarda)

2,412 ~ 2,484 GHz

Calisma frekansi 515 ~ 5,825 GHz

802,11b (CCK) 11 Mbps: 17 + 2 dBm
802,11g (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802,11n (OFDM) 54 Mbps: 14 + 2 dBm
802,11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 dBm

Verici glici

802,11b:-76 + 1 dBm
802,119:-65 + 1 dBm
802,11n (HT20),-70 + 1 dBm
802,11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Alici duyarhhigi

Voltaj/akim 5VDC + %5V DC /<220 mA (maksimum)

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

isletim sistemi

Kablosuz giivenlik WPA /WPA2 / WEP / 802,1X / WMM

destegi

Boyutlar (UxGxY) 27,7 x14,2x6,7 mm

Agirhik 299

Sicaklik araligi:

Calistirma -10°C~50°C

Depolama -20°C~85°C

Nem araligi:

Calisma %20 ~ %85

Depolama %20 ~ %90
Giivenlik

[ cauTtion |
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Elektrik carpma riskini azaltmak icin servis gerekli oldugunda bu iriin sadece yetkili
bir teknisyen tarafindan acilmalidir.
Bir sorun meydana geldiginde Griiniin elektrikle ve diger aygitlarla olan

Méretek (HxSZxM) 27,7x14,2x6,7 mm + InA yCTaHOBKY NPOrpaMMHOro o0becneyeHns CledyiiTe MHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe
Tome 59 WUcnonbzoBanune
9 9 « MMopkniounTe ycTpoiicTBo K USB-nopTy Komnbiotepa.
PR L « BblbepuTe 3HaUOK CETV ANA MPOCMOTPA AOCTYMHBIX MOAKIOYEHNIA.
Homeryseklel tartomany: MopknoumTech K HEO6XOAMMOI CETU.
Hasznélat -10°C~50°C T
Tarolasi 20°C ~ 85°C [eXHMYecKne AaHHble
Paratartalom tartomany: OcHOBHOII NpoLeccop MT 7610V
Makédés 20% ~ 85%
Tarolas 20% ~ 90% VnTtepdeiic USB2.0
Biztonsag AHTeHHbI 1 BHYTPEHHAR aHTeHHa

a

HOCK

A

+ Azaramlités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket kizardlag a

LED-merkkivalo ei pala: laiteyhteys on katkaistu.

Ohjelmiston asennus
Jos tietokone tai kannettava ei tunnista laitetta automaattisesti, tydnna asennus-
CD-levy CD-ROM-asemaan.

+ Noudata asennusohjeita ohjelmiston asentamiseksi.

Kayttd

- Liita laite tietokoneen USB-liittimeen.

«+ Katso kaytettévissa olevat verkot painamalla verkkokuvaketta.
Yhdista haluttuun verkkoon.

Tekniset tiedot

Pédpiirisarja MT 7610U
Liitantd USB2.0
Antennit 1 sisdinen antenni

Léhetysetaisyys Enintddn 100 m (sisétilat)

2,412 ~2,484 GHz

Toimintataajuus 515 ~ 5,825 GHz

Bapoc 299

EUpog Beppokpaciac:

Agrtoupyia -10°C~50°C

ZuvOrkeg -20°C~85°C

EUpog vypaciag:

Aerroupyia 20% ~ 85%

AmnoBrikeuon 20% ~ 90%
Ac@aleia

a CAUTION 0
RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

lMa va eI oeTe Tov Kivouvo nhektpomAngiag, To mpoidv autd Ba mpémel va avoiyBei
HOvo amoé e£oua1080TNUEVO TEXVIKO dTav anatteital ouvtripnon (o€pPic).
ATIOOULVS£0TE TO TIPOIGV amd TNV Tipida Kat GAAo E0TAIGO av TTAPOUCIAOTE
TPOBANua.

Alapacte 10 zvxilplﬁlo TIPOCEKTIKA TIPIV artd T xprion. DUAGETE To eyxelpidio yia
HENOVTIKN avapopd.

XPNOILOTOIEITE TN GUOKEU MOVO Y1 TOUG TTPOOPILOMEVOUG OKOTIOUG.

Mn XPNOIHOTIOIETE TN GUOKELN Yia SIAQOPETIKOUG GKOTTOUE amd Toug
TIEPIYPAPOHEVOUG OTO EYXEIPISIO.

Mn XPOIUOTIOIEITE Tr) GUOKEUN, EQV OTTOIOSHTTOTE THUAHA TNG EXEL INa 1y
ehattwpa. Eav n ouokeur €xet {Npid 1 ENATIWHA, AVTIKATAOTHOTE TV APECWG.
KaBapiopog kat cuvtiipnon

802.11b (CCK) 11 Mb/s: 17 +2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mb/s: 14 + 2 dBm

Lahetysteho 802.11n (OFDM) 54 Mb/s: 14+ 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12 +2 dBm
802.11b:-76+ 1 dBm
802.11g:-65+ 1 dBm

Vastaanottoherkkyys 802.11n (HT20),-70 = 1 dBm

802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

Jannite/virta 5VDC+5%VDC/ <220 mA (maksimi)

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Kayttojarjestelma

Langaton turvallisuustuki | WPA /WPA2 /WEP /802.1X / WMM

Mitat (PxLxK) 27,7x14,2x6,7 mm

Paino 29g

Mnv xpnotporoteite SIAAUTEG 1 AelavTiKa.

Mnv KaBapiCeTe TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.

MnV EMIXEIPIOETE VA EMOKEVACETE TN GUOKeLN. EAv n ouokeun Sev Aertoupyei
OWOTA, AVTIKATACTACTE TNV E UIa VEA.

KaBapileTe 1o eEWTEPIKS TNG CUOKEUNG XPNOIHOTIOIDVTAG £Val LAAAKS, VWITO TIavi.

Opis (rys. A) Polski

Technické adaje

Hlavni ¢ipset MT 7610U
Rozhrani USB 2.0
Antény 1interni anténa

Prenosova vzdalenost

Maximalné 100 m (uvnitf)

Pracovni frekvence

2,412 ~ 2,484 GHz
5,15~ 5,825 GHz

Vysilaci vykon

802.11b (CCK) 11 Mb/s: 17 +2 dBm
802.11g (OFDM) 54 Mb/s: 14 + 2 dBm
802.11n (OFDM) 54 Mb/s: 14 + 2 dBm
802.11ac (AC80) MCS9: 12+ 2 dBm

Citlivost pfijimace

802.11b:-76 £ 1 dBm
802.11g:-65 + 1 dBm
802.11n (HT20),-70 + 1 dBm
802.11n (HT40), -65 + 1 dBm
AC80 - MCS9:-55 + 1 dBm

markaszerviz képvisel6je nyithatja fel.
« Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és késse le mas
berendezésekrél.

« Ahasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikonyvet,
hogy sziikség esetén belenézhessen.

« Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket a
kézikonyvben feltiintetettdl eltéré célra.

« Ne hasznalja a késziiléket, ha valamely része sériilt vagy meghibésodott. A sériilt
vagy meghibasodott késziiléket azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

Tisztitas és karbantartas

Figyelmeztetés!

« Tisztitd- és siroloszerek hasznalatat mellGzze.

« Ne tisztitsa a késziilék belsejét.

« Ne prébdlja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék nem miikodik megfeleléen,
cserélje le egy Uj késziilékre.

- Torolje at a késziilék kiilsé feliileteit egy puha, nedves torlokendével.

Descrierea (fig. A) Roména

1. Interfata USB Conectati dispozitivul la portul USB al computerului.

Napéti/proud

5VDC+5%VDC/ <220 mA (maximum)

Operacni systém

Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 10

Podpora bezdratového

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM

zabezpeceni
1. Interfejs USB Podtacz urzadzenie do portu USB komputera. Rozméry (Dx$xV) 27.7%x142x6,7 mm
Wskaznik LED jest wigczony: Urzadzenie faczy sie. H
tnost 29
Wskaznik LED miga: Urzadzenie znajduje sie w trybie motnos 9
2. Wskaznik LED roboczym. Rozsah teplot:
Wskaznik LED jest wytaczony: Urzadzenie jest Pousziti -10°C ~50°C
roziaczone. Skladovaci -20°C~85°C
Instalacja oprogramowania Rozsah vihkosti: o o
- Jesli komputer lub laptop nie rozpoznaje automatycznie urzadzenia, whozy¢ dysk Provoz - 20% ~85%
instalacyjny CD do napedu CD-ROM. Skladovéni 20 % ~ 90 %

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji w celu zainstalowania
oprogramowania

Indicatorul cu led este aprins: Dispozitivul se
conecteaza.

Indicatorul cu led clipeste: Dispozitivul este in modul
de lucru.

Indicatorul cu led este stins: Dispozitivul este
deconectat.

2. Indicator cu led

Instalarea programului software

« Daca PC-ul sau laptopul nu recunoaste automat dispozitivul, introduceti CD-ul de
instalare in unitatea CD-ROM.

« Urmati asistentul de instalare pentru a instala programul

Utilizarea

« Conectati dispozitivul la portul USB al computerului.

« Selectati pictograma de retea pentru a vedea retelele disponibile.

« Conectati-va la reteaua doritd.

Specificatii tehnice

Chipset principal: MT 7610U
Interfata USB 2.0
Antene 1antend interna

Raza de transmisie Maximum 100 m (in spatii interioare)

JlanbHocTb nepeaaun [lo 100 m (B nomelLieHnm)

2,412~2,484 1Ty

Pabouas yactota 515~ 5,825 Ty

802.11b (CCK) 11 M6ut/c: 17 + 2 [I6M
802.11g (OFDM) 54 M6wuT/c: 14 + 2 [16M
802.11n (OFDM) 54 M6uT/c: 14 + 2 [16M
802.11ac (AC80) MCS9: 12 + 2 [16m

MowHocTb nepesatunka

802.11b:-76 £ 1 16m
802.11g:-65 + 1 [I6m

:yicet:;i:""“"’ 802.11n (HT20), 70 + 1 Ji6m
P 802.11n (HT40), -65 + 1 [I6m
AC80 - MCS9:-55 + 1 [I6M
HanpsaxeHune/Tok 5B nocT.Toka + 5% B noct.toka / <220 MA (Makcumym)
Windows Vista
OnepauvoHHas cuctema Windows 7
pau Windows 8
Windows 10

BecnposogHas cuctema

WPA /WPA2 / WEP / 802.1X / WMM
6e3onacHocTn

FaGapursi (IxLWxB) 27,7x14,2x 6,7 mm

Bec 29r
[vanasoH Temneparyp:

Skcnnyatauua -10°C~50°C
XpaHeHune -20°C~85°C
[vianasoH BaxHoCTu:

kcnnyataums 20% ~ 85%
XpaHeHune 20% ~ 90%

Tpe6oBaHus 6e3onacHocTn

CAUTION
RISk OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

B LienAX NPejoTBpalLEHMA NOPAXEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM CieayeT
OTKpbIBaTb yCTpOVICTBO TONbKO ANnA nposeaeHna 06Cl’|y)KI/IBaHI/Iﬂ N TONbKO cunamun
ABTOPU30BaHHOIO NepcoHana.

I'Ipvl BO3HWKHOBEHNW HENONA[OK OTKNoYnTEe yCTpOVICTBO OT ceTn n gpyroro
yCTpoWcTBa.

TMepen Havanom paboTsl BHUMATENbHO NPOUMTANTE PyKOBOACTBO. CoxpaHuTe
PYKOBOZACTBO 4R Gy/IyLLiero UCronb30BaHNA.

Wcnonb3yiiTe ycTPONCTBO CTPOrO NO Ha3HaueHMio. YCTPOCTBO AOMKHO
NCNoNb30BaTbCA TONLKO NO NPAMOMY Ha3HaYeHUI0 B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO 3KCNayaTaunn.

3anpeu.\aeTcﬂ ncnonb3oBaTb yCTpOl"'NCTBO C NOBPEXAEHHbIMN NN HenCnpasHbIMA

baglantisini kesin.

Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra
basvurmak icin saklayin.

Cihazi sadece tasarlanan amaci icin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaclarin
disindaki amaglar icin kullanmayin.

Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya
kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

Temizlik ve bakim

Uyan!

Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

Cihazin igini temizlemeyin.

Cihazi onarmaya ¢alismayin. Cihaz dogru sekilde calismiyorsa, yeni bir cihazla
degistirin.

Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin.



